Miranda Warning — English

You have the right to remain silent. Anything you say can and will be used against you in a
court of law. You have the right to talk with a lawyer and have him or her present with you
while you are being questioned. If you cannot afford to hire a lawyer, one will be appointed to
represent you before any questioning, if you wish. You can decide at any time to exercise these
rights and not answer any questions or make any statements. Do you understand each of these
rights | have explained to you? Having these rights in mind, do you wish to talk to us now?

Miranda Warning — Spanish

Usted tiene el derecho de guardar silencio. Cualquier cosa que usted diga puede ser y sera
usada en su contra en un tribunal de la ley. Usted tiene el derecho de hablar con un abogado
de tenerio presente mientras a usted lo interorgan. Si usted no tiene los medios para contratar
a un abogado, uno le sera asignado, si asi usted lo desea, para que lo represente antes de que
lo interroguen. Usted puede tomar la decisidn en cualquier momento de hacer uso de estos
derechos y no contestar ninguna pregunta o no hacer ninguna declaracién. ¢Entiende
(comprende) usted cada uno de estos derechos que yo le he explicado? Teniendo estos
derechos en cuenta (en mente), ¢desea usted hablar con nosotros en este momento?



